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lovni dan

petar cvetkovic

tri pesme

slobodan zubanovié

Devidanska lisica jo§ hoda NEKAD OTKUC A
izmedu zdepastog Fbunja, mokra,
i traZi kamenu jazbinu

Oko nje $uma i buducnost udruZuju se

na zajednicki zanos (gotovo divalj)

s teZnjom da postanu komoine.

Lisica, pak,

s nepogredivim oseéanjem sile teZe,

Zivotinjskim intelektom

i dusom, ;

veé kad je iskoralila vise od svoje krznene sabrade,
pokulava da se seti '

Sta se to dogodilo

na ulasku v Suwmit.

Dalje od nje, s mesta koje je najvise romantiéno,
posmatraju je ljudi. . --

Omna se okreée, i namah —

seda -se svih hiljada godina, od prapocetka do danas,
a preko njene bogate memorije ) '

vidi se, kdo u negativu,

metamorfoza koja je veé zahvatila misli i gljive.

Bez ocdiglednih uslova
Ljudi je teSko mogu uloviti,
teSko pogoditi.

Iako to dobro zna

ona, medutim, zauzima poloZaj
i mirno broji udarce:

jedan, dva, tri, (moZda i dalje).

Ravnoteia nije pomerena.

Ponovo se okrece.

Zanos je radostan.

Zeli da gleda ljude. I gleda nas
umornim, vlainim pogledom
iz sedefastog trougla.

Tako se lov nastavija.

A kada se sve to lepo skupi,
on i nema drugu svrhu
do da zapocne razgovor

.0 detaljima i sadriaju njenih moZdanih vijuga

s mesta koje je, odista, romanticno.

Resio sam da Zivim, due nego

Pesnici pre, iz tumornih antologija.

To dozvoljava umetnost. Reci
Koje osecaju zavist, uZitak —

‘Nekad: s uzdahon, u gréu,

S golubom u kaverni, s pupkom
Na nebu. Misidast, nekad u
Groznici, nabrekao u nozdrvama,
Nekad — bez samoljublja

u jutrima letnjim, nekad bez
Grehova u zhoranim satima.
Nekad. Bez pustanja bréica,

Plodnosti, u sluzavim vrtovima
Vatri, vazduhu. Na zemlji,

Sta sad, bez nevinih gcdina,
Pred vreme boljih pesniika?

_ livadi, blanko-

U mojim borama hiljadu je mrtvih,
(Otkucavanje — medunamabudireéeno.)
Mogli bi zajedno, natrag, uglas.

Bilo bi mnogo, lepo. -

(Vonj, pesme u namda.)

Usred strofa iza-svih mokricemo.
Preko sopstvenih portreta, misica,
Pazedi, da nas ne obmanu

Prave namere: nasi Pesnici
Sve su, toboz, pokusali,

U znoju kazaljki; kandiramni,
Neki su i plakali, zaista jecali

U: mokrim kancelarijama duha,
Kao narikade na sprovodu,
Ozbiljni, ozbiljni, puni
Miomirisa koji oéarava njuh.

SVRAB

Cednim uciteljima
Ustajem. Go. Stajem s le-
-va ispred lepog umivaonika.

Tako. Lepet plele se-
va ispred tucka ljubavnika.

Jasno je zaSto. Dotraja-
vam. Zato ne spavam.
Zato tako olako razveja-
vam devinaéanski dah.

Ne budem li vise disao
Ni strah neéu oseca-

Ti: blede kapljice smisao
Druge ce koZe milovati.

“Trljam se. Tako. Po slu-
-hu. Tako nekako ko list
Kada primakne se vazdu-
-h,




muros« u njene gradevine, ¢ijoj ¢ée arhi-
tektonici do danas dati dopnnos kao jedan
od njenih glavnih vajara.

Taj ulazak bio je na jednoj strani pra-
¢en zlokobnom Sutnjom koja se, nakon
prvog trenutka zbunjenosti i zaprepasceno-
sti — da se neko pored »velikod hazjajina«
uopste usudio na izazov samostalnog nastu-
pa — rasprsnula u infernalni vatromet kam-
panje $to ¢e svojim dijaboli¢nim bljeskom
da zaslijepi osjetila ¢itavog tadaSnjeg ko-
munistickog pokreta. Na drugoj strani, ot-
voreno se izrazila skepsa — ponekad dobro-
namjerna, ponekad proradunski »rastegljivac«
— kako bi se mogao nadi alibi za svaku
buduéu situaciju — da je rije¢ o »romanti-
Carug, »usamljenom vitezu poslednje nade,
»bojovniku« i »zatoéniku izgubljene revolu-
cije koja mora biti progutana«. U trenuci-
ma napetosti (moguénost izbijanja novog
rata, zatim nastupanje hladnoratovske at-
mosfere, prijetnja Jugoslaviji istocnoevrop-
skom okupacijom i sli¢no) ¢inilo-se da 1
samoj epohi staje dah, jer su sva ocekiva-
nja ka racionalnom razrjeSenju izgledala
utopijska.

Titovo nastupanje »inter muros Histo-
riae«, medutim, jo$§ jednom je potvrdilo-
bivstvenu utemeljenost njegove izabrane al-
ternative. Identitet izmedu »povijesnog« i
»Ja-stvenogy, izmedu bica historije i bica li-
¢nosti, bliZio se najuZoj tacki konvergencije.
»Gromada gvozdenog monolitac, na Zalost,
nije mislila tako, Fizikalno Zbljan]e oko
njegovog jezgra mikad nije bilo tako gusto.
Apsolut volje €ovjeka, koji je svoju Zivotnu
mizantropiju uvijek nastojao da mistificira
kao borbu »sovjetskog humanizma« protiv
kontrarevolucije u samom SSSR-u i medu-
narodnom komunisti¢kom pokretu, bio je
iznova pretvoren u posuvracenu logiku tero-
ra. Njegov drugi talas (1949—1953), nakon
onog prvog (1934—1940), zapljusnuo je sve
partije i otvorio arenu nekontrolirane iraci-
onalnosti. »Um u neumstvenom obliku« htio
je da svoju povijesnu legitimaciju stekne
na sluéaju »titoizma«. On ju je potrazio i
u prvom poretku. Ono iracionalnd trebalo
je prevesti u formalno-pravnd. Teror, na
taj naém, postaje zakonit, a »apsolutni ume«
stjece Sansu da kroz formalno- Jurldlcku pro-
ceduru (Ciji je najviSi izraz »teorija prizna-
vanja«_ A. Vidinskog — »priznanje je sve,
materijalna istina samo smicalica burZoas-
kih advokata«) taj teror proglasi najviSim
stupnjem humanizma. Na ovoj osnovi pra-
vni poredak svakog »heretika« (u ovom ra-
zdoblju od 1949. do 1953. u prvom redu
onog »titoistickoge) stavl]a u situaciju bez-
izlaza (aporije), 1:1p1cnu za nekadadnju sre-
dnjovjekovnu proceduru inkvizicionog (a ne
kontradiktornog) postupka : ako »prizna« —
»davo je istjeran iz njega, ali ga treba uni-
§titi zajedno s davolom«, ako »ne priznac
— »nije odolio isku$enjima davola koji je
jo§ u njemu i zato ih upravo treba oboji-
cu zatrijetic. Sanse za spasenje nema. »Vo-
lja« i pravni poredak postaju »jedno«, kroz
inauguraciju skolasti¢ke logike, po ¢ijim je
formalnim zakonima moguce dokazati da je
»sve po pravu« i da »nifta nije po pravuc
— zavisno od vladajudeg politi¢kog raspo-
loZzenja. Po tim se osnovama struktura te-
olodkog uma gotovo nije razlikovala od
strukture .proleterskog uma u onoj njenoj
verziji u kojoj je Staljin nastojao da je
ovjekovjeti.  »Um-volja-pravo-proces-uniste-
nje-sadisticko uZivanje u trijumfu« — u
ovom bi se ontologko-politickom i etickom
petodlanu mogla izraziti bit zgruSanog otpo-
ra »gvozdenog monolitizma« »herezi« jugo-
slovenskih komunista i Tita kao povijesne
licnosti.

No, bez obzira na sve ove juridicko-
-skolasticke egzhibicije staljinizma i njegova
nastojanja da svoju providencijalnu promi-
sao 0 mesijanskoj ulozi istoénoevropskog
socijalizma legalizira posredstvom terora,
historija je pokazala da se, ipak, po necem
razlikuje od fizike — u najmanju ruku po

negativnom uéinku koji proizvodi sila, ali
koji jenjava u onoj mjeri u kojoj oproba
sili, poput »povijesne krtice« (Hegel), rovi
podzemne hodnike i priprema propast re-
presivnih sistema. Nju ponekad prizeljkuju
i prividno najvatrenije sistemske pristalice
: o¢aj i nada spajaju se u sadisticko — ma-
zohisti¢ki osjecaj Zrtve koja se u vrijeme
opstojnosti sistema trpko podnosi s uvjere—
njem da je pridonijeta na oltaru »vidih ci-
ljevac, a nakon n]egovog raspada s gorklm
osjecanjem promasenosti i budenja ogorce-
nog resantimana prema »voljenom vodis.
Titov put u tome je pogledu bio anticipa-
torski : kritika staljinizma i uvodenje ju-
goslovenskog dru$tva u historijsku realiza-
ciju biti vlastite revolucije odigrali su se
sante mortem« Staljina, a ne »post mor-
tem«, »lzazovna svijest« predhodila je »na-
knadnoj svijesti«, »kriticki zanos izvorne re-
volucije« njenoj kritici kao »renegatskoj«,
uz sva docnija priznanja takvih »kriticarac
da je Titovo djelo otvorilo spoznaje koje
su daleko nadmasale tada$nje saznajne ho-
rizonte komunisti¢kog pokreta. Titov odnos
prema staljinizmu nije bio »ritualno kaZnja-
vanje mrtvacas; mozda bi se najpribliZnije
moglo kazati da je bio »sazreli eg215tenc1
jalni izazov« zivom »deus mundanusux« dija
su ideoloSka »prosvjetljenja« ve¢ bila pre-
tvorena u kategoricke imperative miSljenja
i postupan]a milionskih masa, u prenapetl
trans duse i tijela u njihovim poistovjeéiva-
njima s »Vodom« i u podsvijesno odekiva-
nje razrjeSenja bivstvene mucénine koje je
identi¢no s »oprostom grijeha« i pasivnim
odnosom prema »thanatosu« — smrti kao
»kraju krajeva« (drastiCan je primjer tome
odbijanje jednog dijela sovjetskih komuni-
sta da prihvate ammestiju poslije Staljino-
ve smrti, smatrajuéi da su oni doista gri-
jesnici koji »svoj kriz grijeha« treba da no-
se do kraja, te ih je gotovo na silu trebalo
izbacivati iz zatvora).

Titovo stupanje »inter muros Historiae«
u temelju je razbilo ovu sekulariziranu mi-
stiku. Pretpostavke ove destrukcije i danas
su toliko aktuelne da ih ne mozZe zaobici
nijedan napredni politicki pokret, te je nji-
hovu logiku teorijski mogude iskazati s is-
tom onom jasnocom s kojom se ona iska-
zala kao povijesna praksa:

— Staljinizam nema u sebi niega van
historijskog 3to bi ga nadredilo dosada$-
njoj historiji kao njen krajnji smisao;

— Nasilje nad historijom ne moZe biti
pmstoweceno s njenom unutra$njom tez-
njom ka slobodi;

— Na tim osnovama, svaka revolucija
ima pravo na svoju samostalnu alternativu
u izgradnji socijalizma unutar odredenog
drustva;

— Svaki komunisticki pokret mora da
razvija onakvu svijest o svojoj stvarnosti
koja ¢e unaprijed odbaciti intervenciju stra-
nih ideologija i, isto tako, upotredo sama
o sebi razvijati kriti¢ku samosvuest

— »Gvozdeni monolit« nije ni$ta drugo
do proizvod umiS$ljene svijesti da je u nje-
govim okvirima istorija kona¢no zavrSena i
da svekoliko buduée zbivanje mora da bu-
de samo reprodukcija zamisli jedinstvenog,
ali apsolutno otudenog centra;

— Zbog svega toga, jugoslovenska revo-
lucija odbacuje univerzalne obrasce i per-
spektivu jugoslovenskog socijalizma sagleda-
va iskljudivo u horizontu samoupravljanja.

Eto, to su, po naSem misljenju, bile
pretpostavke na osnovu kojih je Titova li¢-
nost stupila u historiju i koja je otvorila,
u poistovjedenju s njom, ontologke perspek-
tive jugoslavenske revolucije.

Ali, put li¢nosti nije bio zavr¥en. Pred
njom je tek stajalo razrjeSenje osnovnog
pitanja — »zatvorena« ili »otvorena« samo-
stalna revolucija?.

* Napomena redakcije: Ovo je drugi deo teksta

Litnost i Historija ¢&ije smo objavljivanje poleli u
proslom broju.

dve
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miso avdalovic
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Milion godina

do mene putuju I donose mi
miris isprane srii reptila -

Moéni putujuéi hor

njihovih Supljih kostiju

trazi dirigenta
U pazuhu zemlje

Sest stotina stopa iznad mora
Sest hiljada stopa od mora

Uzbudljivo je
oprufiti se

u kadi .

i gledati Kako

od izgubljenog tvoga
samopouzdanja
zamlja drrrrhtttti

LIVNICA ORDINACIJA

U kalupima

zacesljavam gvozdene pretke

Nadgledam njihove Sume

za lov i ljubav

Pretapam im okamenjena srca

i mostove

ptice u lokomotive
zvijeri 1 noZeve

za rezanje hljeba

{mam tvrde dlanove

[ njeinu pigmentaciju koZe

S jutra kad ulazim
u svoju ordinacifu
mrk i nag do pojasa
$ ljubavlju se dajem
nijemim pacijentima
i éitav prerastam

u veliko pluéno krilo

Kad se poSteno ismijem

na mudrolije
da se bez velikih rijeci

ne moie voljeti svoja zemlja

pljunem u Sake
i bacim se na posao




sa svetiljkama u prozorima, veé od kraja XVIII veka, a moic_ia i
ranije, uveden prilikom sve¢anosti ustolicenja orkvenih i vojnih
dostojanstvenika, pa se takav odrZao i kasnije.

leteo sam pored niza Sajki ukotvljenih na Dunavu, iza

Kule nebojée, i poznao flotilu grani¢arskih jedinica iz vremena
pre 1740. godine, kada je austro-turska granica jo$ bila na vodi.
Sajkasi su drzali vesla u Dunavu i tiho pevali, javljajuci se tako
svojim porodicama naseljenim po pribrezju reke. Melodiju sam
sluao prvi put, ali redi sam prepoznavao odmah. Bila je to pe-
sma Falila se faljena devojka, koju je jedan Nemac zabeleZio
oko 1720. godine ovde, u Podunmavlju, sludajuci srpske vojnike
kako pevaju. Sada je ta pesma ovde, u $ajkaSkoj venrziji, imala
jedan stih vide, koji je nedostajao u iskvarenom nemackom za-
pisu iz Erlangena, publikovanom u Gezemanovoj redakciji.
. Tako sam shvatio u kom smeru se kretao moj put. On se
kretao u proflost. Kada se pesma pocela gubiti, sa uzasom sam
shvatio da drum postaje sve godi 1 gori, $to je ovo udaljavanje
u proslost kroz moju struku idlo dalje. Uostalom, bilo je za
odekivanje da su putevi, $to se dalje odmice od naSeg vremena
unazad, bivali sve gori i gori. Tada su prvi put zamirisale lipe.
Mirisale su jo$ izdaleka, ali prodorno, i s njihovim mirisom do
mene je dopro odlomak jednog razgovora.

— Premeitez que Ie vous dise cette petite particularite! »Do-
zvolite da vam ukaZem na ovu malu pojedinost« — govorio je
nepoznati Francuz iz mraka — dobio sam 3est velikih $tuka ulov-
ljenih u mom prisustvu u Dunavu pod Beogradom, za Cetiri sua.
Najmanja od njih bila je duga tri stope izmedu oka i repa
i vredela bi u Parizu dva talira. Sarani koje smo juce pojeli, i
za koja se zna da su dugoveki, ovde su iz vremena Luja X i u
njihovoj utrobi smo nasli novac koji nije u opticaju jo$ od
1315. godine. Ja ovde tro§im na dva konja, sluga i mene, deset
sua dnevno. Nadi prinevi spavaju i ¢ame, a ako se katkad
probude, to je da bi se borili oko jednog jutra zemlje ili kakvog
prolaza kroz neku dolinicu, ne znajuéi da ove izobilne zemlje,
plodne, bogate i prostrane, mogu zadovoljiti njihovo astoljublje,
dati im svima bogat udeo i doneti im stvarne titule kojima bi
se morali ponositi. . .«

Te redi ja sam odmah prepoznao i seéao sam se da su
zabeleZzene u Beogradu 26. januara 1624. godine, da ih je zabe-
lezio Luj Zedeon, francuski konzul u Alpeu na svom proputova-
nju, i da je njegov izveStaj publikovan.

Iza njegovih recenica i iza te godine, medutim, nastajalo
je razdoblje kojim se viSe u struci nisam bavio, nastajala je
potpuna pomréina i ja se viSe nisam kretao sa sigurnodéu kao
dotle. I, $to je bilo najgore, takva ista pomrcina nastajala je
sada i na mom putu; nisam viSe znao da li vozim po drumu
ili ne, put je postajao veoma wdav, gotovo oranica, i jedino je
svuda oko mene mirisala lipa i po tom mirisu sam shvatio da
sam u$ao u Sumu, da ¢u ranije ili kasnije u mraku naleteti na
neko drvo i da je nesreéa neminovna. Miris je bivao sve gusdi,
kada sam zakaCio za nesto, poleteo kroz vazduh, ronjo jedno
vreme kroz zemlju i usta punih trave udario glavom u lipovo
stablo. Glava je prsla, i s drveta je poletela na mene gomila
lipovog cveta, i po tom cveéu razlio se na sve strane, kao
vrela kafa, moj bol. Probudio sam se u svojoj sobi nad stepe-
nitem, s knjigom preko odiju, kao pod malim S$atorom, pokri-
ven do gule, jer je prozor ostao otvoren. Moje srce udaralo je
negde u jastuku.

Presredan $to nisam mrtav, §to je sve samo varka iz sna,
$to smrti u snovima ne traju dugo i $to nigde nema onog fa-
talnog lipovog stabla, ustao sam iz kreveta i pofao kroz mali

otvoreni hodnik da mokrim.
Ali tamo, iz mene je procurio €ist lipov caj.

i

nepotrebno
pitanje

jagoda zamoda

RIJECYU

Najprije razamijeniSe pokoju rijeé, uzvratise
istom mjerom pokojem samopouzdanom pogledu,
nazdarvise si kako je veé to obicaj, pronado-

Se niz dodirnih toéaka i progledaSe zajednic-

kim interesom; buducénost im je bila nadoh-

vat aparata, sreca zamirisala iz druge ulice

kao preprien krumpir, a vrijeme im prepustilo
doprinoseé¢ opéoj stvari sve svoje poslove.

Krenuli su u dan Seliénim korakom i stisnu-

 tih pesnica. A od svijeta ni kamen na kamenu.

NEPOTREBNO PITANJE

Njega nisu zanimala takva pitanja, demu ga bu-
diti, demu ga buniti, jo3 je bio u punoj snazi

i kako valja, micao je prstima lijevo — desno,
fonglirao pred zadivljenim ‘gledalistem kad

god bi mu se prohtjelo malo dobrote, bio je to
dobrocudan div, rijetka zvijerka, sposobna mje-
Sina, dragi bedak, svakodnevno se nenametijivo
unosio u nase misli i nije mu trebalo dva puta
reéi da ode, on se sam povukao i podmirio sve
svoje radune, sklupéao pruje, utrnuo sobno svje-
tlo, pazljivo pritvorio vrata i otiao do onih

s kojima je takoder mogao biti jedan pristo-
jan svijet, kakvih je danas malo.

HAJDE

Sjedni i nasloni se na stablo ija krodnja
dodiruje oblak. MoZda nisi najpodobniji za
ulazak u ove rijedi, no one ce se veé znati
izvudi 1 znati iskupiti uvjeZbanom rukom.
Prezalogajis 1i $togod, upozna$ li se sa zvje-
rinjem, uneses li malo vedrine u svut tu Dri-
rodnu ravnateiu koja te tako samouvjereno
sravnjuje sa sjenom ispod oblaka i potrudi¥
li se da bude i po tvojoj volji — svijet viSe
nece samovati kao medu Getiri zida.

OH

Sve $to mu dopalo ruku, sve. Sve Sto je odgovara-
lo pogledu, uzvadalo osjet, pretpostavljalo odnos,

sve. Tugio se. Pobjegao bi da ima kamo, otperjao da
ima &ime, raskinuo sa svime $to ga veZe. Jadao se.
Da iskréi proteklost da zatvori slavinu buduénosti,
da vreme zapusi usta? Kukao je. Kako bi bilo da
pokvari lift, zatvori kiosk, skrati upisni rok,

proglasi razlaz?! Ridao je. A da poklekne, da uzmak-
ne, da porekne, da utekne? Ta nede valjda upravo on
biti ta budala koja ée ditav svijet na svojim le-
dima iznijeti do kraja Zivota!

viadan radovanovié: kugla, plastiéna masa
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velika
pometnja

nenad grujicic
PREVODILACKI RAD

Ovo je pjesma
koju sam preveo
sa svog jezika na vas.
Nisam ni pribliZno sumnjao
u obostrane prednostz
i mogucnostz
da se moj govor izrazi
svakodnevnim rijeéima.
Sve se ulijevalo
u vec pripremljenje kanalice
a meni je preostajalo
samo da ubrizgam Zivot
neartikulisanoj masi :
i prihvatim vaSe uslove:

Ptica bez krila
ne moze da leti

jer se to protivi svim oblzczma

. biolo3kih i gravitacionih
svez,mm]a

List vode takode

ne moze presjeci ribu

jer $aran je cvrice

agregatno stanje .
Zatim ste me primorali
proderali ste se

kako pjesma me smije imati gestove

da ona wnije Zivo biée
koje mlatara rukama

i donjom usnom opominje
na opasnost!

(Nema pjesma gest!)

U redu

u redu.

Ovo je- prevodtlackz rad-
i zajednicki dokument
o nasem sudeljavanju.

POCEO SAM U DESETOJ GODINI
B: R.
Moj bol se ne moze
iskazati pjesmom
ali ja to Zelim.
Poédeo sam kao desetogodisnjak.
Pisao sam o pdeli
i cvijetu.
Moja majka
éitala je pjesmu naglas
i plakala.
‘Poslije toga'
Sesto sam uzimao olovki
i zapodinjao isto.

Kad: god bih :

ustupio mjesto nekoj pojavi -,
ili predskazanju

na papiru je nicala

gomila recenica.

Radalo se nesto nalik na ljubav.

Ljubav je preuzela sve R

$to se odlgmvalo

pred mojim . nezskusmm oczma

Na drugoj stram .

ostala je nemoé s
da’bdijem nad cjélinom
koja se zove Zivot.
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VELIKA' POMETNJA -

Dusa jednom napusti tijelo
i ne vraca se u isto.
Slobodna istraiuje
i lovi opet nekog stvora
da mu se usadi 4
da ga optereti itavog Zivota.

Moja dusa
poprili¢no miruje .
ne zalazi u naSe zajednicke probleme
onoliko koliko ja to &inim

i pojedoh se Ziv

Sto npr.

nekad ne mogu napisati pjesmu
ili jo§ gore ]
kad pomislim

i uplasim se

da nikad niSta neéu napisati.
O velike li pometnjel '“'
Ni traga ni glasa
od Stvoritelja
a ja nagadam

i uveliCavam

ovakvo divno stanje

moga mesa. 5

UNUTRASNJA GRAPA.

Ipak

neki Veliki zakon

izvan zemal]skog reda

uspostavlja poredak

u ‘mojim stihovima

Sto crpe svu snagu
i moéno sluZe meni-Zrivi
~da pokleknem sudbmskom teretu
1znutm

Ah duso
kako sporo.izlazis iz tijela!
Podetak nale zajednicke orgije
vanzemaljska je strast
Sta kratko traje
i nakon svog svrsetka
ostavija me u razorenoni stanju.

Brizno ispisujem

neku vrstu sna: x .
Unutmsma gmda
wloga univerzuma

" $to prije se mora razélaniti |

i otpodeti. Fivot bez smetnje. -

treba preki-

nuti dlsanje :

dobnvo; vu,'m : :

Treba obnoviti
Taj fitilj srca
Nazvati bolest
Svojim iinenom
Studati kako otkucava -
Pod o§trowi bravom
Uiniti v

 Bozidaru Sujici.

Slobodno razmnoZavanje
Tegobnih udila prirode
Pod starim okovom
Avio-Cesme

Promenom ili

Sasvim obicnom Seinjom
Nesto duZom

U svakom slucaju

Kad si izdvojen ucedéi
Sagoreo pred
Otvorenom bujicom grada
Brojati treba

Nevoljene godine put
Svegubeéeg daha
Ponavljati kako bi znao
Oceniti razdaljinu
Svojih bolesti Utrte

U udarac svezan

Crnim pojasem izdriljivosti
Treba ubrzati korak
Zapocet tek

Lepom navikom pisanja
Otrcanim leptirima dati
LiSenu moguénost
Citiranja suvih $mrkova
Naéi teske kamione

S prikolico

Nauditi tegodobni jezik
Gde jesi tek samo deo
Neverstva .
Oganj iz polutame
Rasut niz livade

Treba osnaZen hlebom
Prekinuti disanje

Videti potom strahovitu
Ceinju

Za gromlki udisaj
Novostvorenog Svetla

dve
pesme

mico divijanovi¢
PROUCITI ULOGU SIMBOLA

Moram
prouditi ulogu simbola .
“ jer posle, prve kusnje
Zivota
sve za imene nesto znaci.

‘i'zato se pitam

zadto su patike na polici

‘ostavljene tek tako

OTAC

Otac je eki¢ bacio

‘u tamu nade bo;azm

{i postovanja,

‘udario vizionarski

i Gabay,

{u_obruce nadeg straha

da 'mu nije dobro. o
‘Taj fekié¢ jo¥: imek nosim:’ u dzepu_,
\Poslaéy mu ga da ne zaboravi,
‘poslaéu kad Cabar. poine da stenje:
i éu, mu odneti-drvena rebra :

nek svuku svoje obruce
u njegovom pomanjkanju stmha



slovenacki
svetski bol

denis poniz

GROZNICA

Sta mi dajes

i Sta uzimam

kad leZim u kuli ljubavi
pokriven drhiavim znojem
rasparanint mirisom
nozdrva

iznenada

kao krik ptice u mraku
obuzme me vrtoglavica
neéujne radosti

velika piramida se zatvara

LIMBURG

kada bi kisilo

rekli bi

sa zadovoljstvom mulata
limburg prokleti grad

i ponosno posmatrali razne veirove
nikada vise ne bi krenuli napred
uporno napred i napred
limburg prokleti grad

oprezno bi njusili redi

kao lako ispecen hleb

zaboravili bi na brbljivce

uz karavanke bi postavili muzej
limburg prokleti grad

trgli bi se iz sna

poljubili dodir nepoznate ruke

i zacudili bi se

lIimburg

prokleti grad

SLOVENACKI SVETSKI BOL

najbolje je

ako ide$ deset kilometara
naokolo po dolini

i vrati§ se

s malo sundanice

i odlepljeninm donovima
a jo§ bolje je

da sve vreme

ne sretne$ nikoga

i ne kaze$ ni reé

MEKOCA

kakve lepe redi

Sstiska dekolte

visoki vrhovi prekriveni snegom
Zar suncevog sjaja
nemirno talasanje trava
posejdon celebes

i otisci usana

mlada sunéana koza
zjatna brada i hrapavo dno
otislo nas fe troje

ko ce se vratiti

najpre se podigne telo

a potom strast

PONEKAD

od skeleta ostane oko i meso
od trave sumpor

a od noja gospodin Sesir
govori§

o srecnom danu

o lovackoj odedi i tuinom licu
o metakli o kafi i ventilu

pa ti isprica

to slatko i beskrajno priviaéno bice
sve o engleskoj porodici

i strahu od balkanaca

i jo§ ti prazna

da Zivi iznad oblaka

iz drugog sveta si

od mesa krvi i hitina
od tvrde olovne kosti

Preveo Vojislav Despotov

dorde ivadkovié: slika, ulje i meSana tehnika

negdje tamo
na samoj
jvici

lojze krakar

SAM KAO VRANA NA SNJEZNOM
PROPLANKU

stupam po bijeloj pustinji sli¢an
crnome Zigu na pismu bez kraja,

sli¢an krvi na bijelu nevjestinu Carfavu.
Ovéiji sam kofuh, proboden na mjestu
gdje je srce, u zdjelici sam mlijeka
mrtva musica i bijeli trag u saoniku.
Celkam da se dogodi ¢udo,

NEGDJE TAMO NA SAMOJ IVICI

modvare postoji koliba. U nju

se sklanjam kad sam umoram
poslije lutanja i kad - !
pocijepan sam zubima krokodilskim
1 iz svijeta veé otpisan.

Tad, uz preostalu snagu, zavucem se
u tit kolibu, u njoj skuham caj,
ispovijedim se starome macku,
svojem psihijatru, ispuham

iz pipe u nebo sive misli,

reknem zbogom i adlazim dalje.

Ah, dobro je, uzviknem Zivotu,

$to si izmislio takve kolibe,
pogotovu ako u njima ima mdcaka
koji predu bijele povoje

i 2 njih nas povijaju

kad nas svijet veé otpise.

PROLJETNI DAN JE KROZ PROZOR

skoéio na stol, odatle

na zidni sat i sada se

liulja na njegovu njihalu.

O dane mladonogi, poskoci
najiustrije, napij se jutra,
naluduj se i zvijezde obrni

i za nas kojima vise nije

do toga, iscijedi jezgro

svih plodova Zivota,

zatim ljuljadku objesi

od istoka do zapada, potrgaj
natpise: ulaz zabranjen,

i kada se bude§ posve umorio,
upij se u poljanu prepunu
marijinih suzica, zadrijemaj
i zabruji glasom

péela na procvaloj tresuji.

SUNCE ME UCRTAVA U ZEMLIU

tamnom bojom me cria

u travu, med’ loze, drvece,

sunce skicira mi sjenku.

Gledam se: licim 1i na se?

Liéim, odobravam suncu.

Sunce, majstor si, kazem,

zbilja sam tek sjenka mudice.

Ipak, nedu umrijeti nigda,

ucrtan med’ loze, grobove

i gore fiviet éu vijecno

dokle bude Zivijela zemlja.

U stijenu, koju gledam, bit ¢u uklesan,
u vietar, koji sluSam, bit éu udahnut,
u ilovadi utisnuta

crna sjenka de pocrveniti.

BIO SI MI NOZ U LEDA

bio si mi bi¢ iz Zivaca

bio si mi pomracenje sred dana.
Pa ipak te branim, Zivote,
pokusavam te osloboditi vielala,
stojim pred cijevi s kuglom vate.
Sada, kad ti sudi porota,

sada, dok sudija vice na te

zbog moje mladosti.

Bio mi je mati, kaZem,

bio mi je otac, zaklinjem se,

bio mi je brat, urlam na njega.
Zbog te zelene trave,

zbog tih slijepih oéiju,

zbog te ruke koja je zdrava.
Mogu pisati Zalbu

na ovu tvoju optuinicu

kojom si me tako ocrnio.

Cekam pse i saonice bih prizivao u ponoc
da nekome odnesu pismo
i opet bih se najeo zemlje.

i kaZem zatvorenih oCiju
kada sejaé tvrdo udara medu brazdama
sve misterije ovog sveta

Sa slovenadkog preveo
Spiro Matijevié
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pOsezanje za
cudesnim

srbo ivanovski

Kada bih tmao metalno zrno straha $to ga fazan
nosi na vrhu
kljuna dok pokuSava uzbudene Zenke
nasadene na
tanke ali brze noge da prevede preko
pospane Sumiske
putanje Sto sporo odmice ka samom vrhu
brda, ne bih
dosegao nikada onaj razigrani korak starca
koji svoju
mudrost i strpljivost istim putem
prenosi.
Ponekad taj starac poZeli najobiénije
iznenadenje (ne avaniury,
avantura podrazumeva i nase saucesée),
na primer
jedan mogudi veliCanstveni let fazana, slitan
repatoj
zvezdi, iznad mokrih i zacudenih jela. Zbunjene
tim ‘repanm
+ Gudom u jednom momentu i one ce moida poZeleti
da poremete
ovii beznadnu ravnoteZu. Da uéine taj
neizbezni
korak Tca nemogudem.
Jer éudesno je u nama. Dovoljno je samo da posegnemo
za njim.
Ali na najtiSoj putanji jutra ne rastu
carolije. Jele
stoje do kolena ukopane u brdo. A
starac svestan
stepena svoje krivice ponovo se
vraca
dalekim brigama.
Samo sam ja video to repato éudo, taj nagon
muZjaka
da narusi mir, to proradunato kliktanje
silnika
nad zacudenim éestarom dok poziva na
! svoju usamljentt
poljanu uzbudene Zenke na
tankim nogama.
Da je mogla da se zavr$i peswma sve bih zaboravio: Ali
pesma nikako
da se zavr§i. Ona bele?i samo nase
disanje.

'S makedonskog preveo
Tomislay Stojanovié

tri pesme

bedéir musliu

POCETAK ALHEMIJE

Od svega $to imam ostao sam Ja i Dvojnik moj
Sve drugo se zamenjuje prahom
Po svetu putnik boZure traZi Onda
Na prenodistu uzglavije mu je smrt
Bosonogi progazismo po laznom Olimpu
Otkrz.imq hijeroglife i u njima jezik beseda
IspruZent na zemlji naopako pevali smo
. Dok besedismo o zave$tanjima u pevanjima
Za sve $to se dogadalo dok dutali smo
I za ono §to se kasnije dogoditi moZe
Dok nas ovo boZur-polje opseda

Na onom kraju sveta gde se sunce sanja

I jedan rukovet boZura za uzglavije
Od svega $to imam ostao sam Ja i Dvojnik moj
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ORFEUM (1)

Sunce istraZujemo pod nogama izmisljeno
Na vrhu jezika rastapa nam led
Pod pazuhom ga nosimo kao dojence nezno
Na ledima nam zelene patnje rascveta
U okove ga bacamio na sve strane sveta
I motamo nogama vasionu celu
Zar da privolimo jednu ljubav svetu
Na trpezi da iskoce oci magije
Ovako slepi moZemo da pevamo
I uéestvujemo u popodnevnoj povorci
Na¥im bosim nogama 5to lutajuci iraze
Smirt zlatnu u hodu i horu pevanja
Za crnu mriju na zvezdanom Selu
Koja osta na nogama da osvetli dan -
Tajnog blagdana koji zatolismo pod glavom

ORFEUM (II)

PotraZi od mene jo§ jedan boiur medu prstima
Ne zaboravi da zelenilo od mene uzmes$
Posmatrajuci na nebu let munjeviti
Veliki Medved Zvezda koje nemas u Saci

Kopaj jo§ dublje po ovom polju

U jednom pregrStu moje ces$ ruke otkriti
Venac pletudi sto nikad imao nisi

Nad ovom ledinom gde umiremo naopako
Iz ljubavi prema danu koji nam prste lomi

U plavetnilu gorkog smeha Ifritskog
Silazi poda mnom $to od tuge peva$

Kroz pevanja ove pustinje u veénost zaborava
I ne znam da li éu moci besmrinost pobediti

Iz ljubavi prema smrti koju pod koSuljom nosim
Dok me promatra sedeéi na ovoj strani sveta

'S albanskog preveo
Endel Sedaj

sa Sakom plavet-
nila po radost

magdolna danji

PRIJATELJU

Neprisutan. Uvek necim sprecern.

Na dnu mora u Skoljci prebwas

Prodreti k tebi je nemoguce. Tako Zelis.
Neizrecivo si dovoljan samom sebi.

Mojzes biti prekomeran. Zeli$ ponoviti sebe.
Stvari su bez teZine. I sve krhkije.

A da si spominjan, verujes. Ipak ostajes.

Cini§ sve po njihovoj volji, i ovo kruzenje ti
prija. Ti si njihova sigurnost. Slepo ogledalo.
Prading i dim u ocima, kad odlazi$, stoje preplaseno.
Dotices it uskom rukom, urnirujes.

Ponekad sav pobledi§ od bezumnog uzbudenja.
Pozivaju se na sebe i na tebe, u odlasku.

Vage su za njih sve krhkije.

SA SAKOM PLAVETNILA PO RADOST

Plavetnilo se pojavilo za planinskim vencent.
Iz trave je iskijala rosna staza.
Cujem ogromno bru]an]e stena.

Pred mojim nogama trupla divljaci, kletva.
U 3atoru mom hiljadu strela, beg cilja. .
Ne nalazim divija¢ koju je radost uzeti na nidan.

Powmislih na rec, ako me spasti moZe,
govori, Samane, bljestavo, naredujem.

U dosluhu si s planinama
Cistode da bude umesto zbrke
u telima nase divijaci.
S madarskog preveo
Arpad Vicko



Zeljezni otisak

mirko valent

kisnete, mraci u vama svijetle
oksidne vlage, prazninu vodd. . .
zvuk limene kante, erotika javlova znaka
(51 pag., libri tres)

obidajna rda pretelko se odstranjuje
— na bubreinim splavima wminerali radosno
pare svoja jedinstva; kamenci bola-raspupali
pipci u glazbi
tu trune nikad natrulo

PROCES SAGIBANJA SVRDLA I .UZDIZANJA MUNIJE
Skripi se unatod-tome uznaprotiv
. bazare unaokolo piSes
ni most ni ¢ast
samo ljupko striZilo
niti obavojnost niti ishitrenost (Zut-crn bljuvotak)
kreten Stur i pripifen
uz kitnjastu iskru, zaumnost, car
tuplja jos i zdvojnost

odekuje$ pojesti dan.
nikada ne danjis.

od nodi pravi§ sendvic

i Zvaces.

kroz grlo ti prolaze mrakovi

osnazen biljeg, dubok otisak
(u vriu uzgojeni hrapavi jeZurci celika)
Zeljezno Sudenje planeta

duboreze

uznjusit svijet
Oprezno neoprezno
jalovo je
sisi pustopolje
tresni grelo inje

more metalne lignje spravlja

u brijeZno dno radinih kora;

izlucevine rada, koralji stresaju znoj
eh!

na kvaki znojan stis
oksid trajan
na staklu zvijezda plavkast bris
na crvenom
ah
konju —

neveste zaljubljene
u belu smrt

hasan merdzan

NAZIFA

Ako je s vasih vuku poletela bezimena ptica
Znacete Sta oznadava skriveni gorki pozdrav
Nalik vetrovom semenu iSéekivanja

Ja sam nevesta onog zaboravljenog vremena
Slomljenim srcem pozdravljam iz Belog Dana
Po &emu izbrisati crnu tatku nale price

Ne sme se lagati o velikoj Zudnji
Moje Ja pri¢a je mog belog veza
Obojena trulim pesmarma seoske bake

Nema belega izmedu mutne vode i njenog Zubora
Ma gde se nalazila na domaku davljenje je odjeka ljubavi
Ostavijam vam za uspomenu moj viaZan oZiljak

IX
DZEMILA

Simbol bubnjara

Ostaje zauvek u poderanom bubnju

A na mojim dlanovima krije se uzrok crvene svadbe
Moj lik — lik mrtve vode

Devidansivo okani se gorkog konaka i osramodenog veka

Recite mi u kome materinstvu le#i glas ponora
Kana na izboranom Eelu nalik paru nanula (nalana)
Kao dvosmisleni pogledi u znaku tréanja za srecom
Pogodili ste to sam ja — tragaé Zelja i snova

Beli Drim sa sazom® u ruci peva Sudnu uspavinku:
»Gde su dojke, ko ocekuje dete, jer nevesta je tek u

i . . trinaestoj . . .«
Njen znacaj unakrst je va$im jadima

*

" Saz — turski instrument sli¢an tamburi.

IIL
SAHSINA

Osmeh na dlanu
Ukras je sedefastim namerama
Znadi pad dokaza
Na mom je derdefu — mladoZenja sivog pogleda
Sav od sna nosedi pticu slomljenih krila
Jer pomisao na njen polet znak je ponora kod nas.
Zdravo, konju moj, podvedni putokazi nose me na drugu
stranu obale
Spremuna sam za vatry vremena i ne marim za pesmu o
potonulim nevestama
Bicde mi dosta tvojih potkova na mojim malim dojkama
Vidim kako Beli Drim
Mase svojom mutnom kanom
Meni za belu smrt

Iv
ADILA

Godinu u jedan dan _
Ili kad se dan predaje noénom duhu
Grlim dedji odjek

Istina je da nemam nikakve veze s uspomenama
Ali ipak znam da mi covedanstvo duguje srecu
Kuda ste vi to po$li moji dobri ljudi

Suza — krv
Sabljasti je lik crvenom obrazu i
ili je mrtvi vek shvadanja jednak u nemastini zar ne

Nemam ja pravo na prepridavanje tuge, mala sam ja — Nevesta
Znoj ljubavni na domaku tragova i mirisa ispaljenog metka
Ostaje mi samo san zaborava :

Lepulaj mi zadavijeno telo ka suncu ) )
Neka se ptice varaju odavajudi pocast minutont cutanja
A ja éu ipak pronaéi svoje ruke u vasim grehovima

v
KADIRA

Ja sam jabuka a nagrifenim igrackama kbo uteha
Protivno Evinoj veri o !
Pronadi moram svoga Adama u igri Zmurke

Ekser zaboden u poglede
Polomljeni nokat summnje —
Gubitak je suvoj samoci

Grbava sam zbog nosenja praétarih ponora
Ma gde da se gazila dojka .
Otkrivao se lazni san nage svetlosti

MoZda sam i zato ruing
Ali sam Zena noSena odjecima frule
Dajte ptiéje pero bide mi potrebno na dnu Drima trudna sam

Peva se o meni nije to malo i nije $ala:
»Kadira puna leleka
I izreka nalih obilaja. . .«
Moje su usne poslednji stih te pesme
To je pozdrav slepown vrewenu
I1i Zudnja tajnih poljubaca
Prepev: Olja Sijacki
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| dZepni davolak

ic

|

tad

novica

POSLEPODNE

Hrpa ogromna hrpa
skoro namet
skoro nanos silne vode

Na radnont stolu ispod njega
na radnom stolu u ladici

Dugo se ovde sabiralo mnoZilo
a danas u podne

sve se to ukaza kao

trup Zivi

Posle sam postavio okruglo ogledalo
(oko)

i moje male makaze tamo gde treba
(udove)

DZEPNI PAVOLAK

Tu da cutis

da repom ne mices
papcima zlatnim
ulima jezikom

Jer joS te nisam
pozvao
jer jo$ te nisam o¥inuo
konopom
Tu
da éutis
tu da spava¥
tu da pijes
mleko majéino

PAKOSTI

Na glavu ti lonac

nabacujem

dve velike kaSike o kljucne kosti
veSam

dve mrtve ribe na bosa stopala
nazuvam

Mister si
mister Si
mister

Od sada
takav
moj si Gospodar

(pokoran sam onom koga predstavljas)

POSLEPONOC

DO duse sam ti dospeo
i nju gledam
zadivijen i steSnjen

JEdan samo insekt bezbrojna
krilca i podkrilca

isukuje i sklapa

sklapa i isukuje

TO te najzad baca u bezdani
ocaj

pa sad dok leZim

na mene navlacis

svoj prazni crui RUKAV
koji ée¥ za¥iti

ri pesme

o f

simon gra

VELIKOM OVNU

zlatorunom zlatoustom
narcisu )
velikom ovnu
cipele
i darapice
dosezu tek do gleinjeva
velikom ovnii
rascepljenom carskim
rezom
2/3 naspram 1/3
velikom ovnii brojim noge
jedna dve tri éetiri pet
kakav odnos vlada
odnos vune i
tela
je nufan
cim
Smugne
gotovo je
da ga traZim u corbi
u kojoj sam do usiju
da trazim odnos.
dok spavam iznad groba
na betonskoj ploci
prilazi mi 1/3 velikog ovna
i rogom spiralom
busi rupu na bubnoj opni
da bi te$ka voda
lake usla mi u usi
i svoju petu nogu
namesta kao metaforu
on nestaje
osedam da sam naZuljao stegna
dok sréem Corbu
zlatoruni zlatousti
pokazuje prstom
na moje cipele
i arape
i dotura ogledalo
da se pogledam
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o onom §to CEkilji

i palaca beslovesno

i kezi se

punom grimasa i gesta
krakastom.

o njemu

dok spava na ledima

i meskolji se

dok drhti dok sopi
dok se valja po patosu
i cereka se

dok posmatra plafon
dok se penje na zidove
dok traZi svoj Stap

i Sesir

i éeka

*®

gde te nema
tu noé
i raStrkane ptice
usmréu vazduh izoStrenim letom
kroz planinu
kroz odsutnost viri
grana
hitrih pokreta
i nikud dalje
wisi mogla
ni ulicom ni svojim pogledom
koji dogoreva kao cigareta
okrenula si se
usmerila nameru
prema krevetu
ali proplamsaji
odvukli su tvoje
zgréene ritke
kroz kamenu svetlost
i penu nestaju vilasi
tvoje tvoga plemena




